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HR Mikrovalna pećnica

Važne sigurnosne upute

PAŽLJIVO PROČITAJTE I SPREMITE ZA BUDUĆU 
UPOTREBU. 

Opća upozorenja
•	 Ovaj uređaj mogu koristiti djeca od 8 godina ili starija te 

osobe s fizičkim ili mentalnim nedostacima ili osobe bez 
iskustva, ako su pod odgovarajućim nadzorom ili ako su 
obaviještene o tome kako koristiti proizvod na siguran 
način te ako razumiju potencijalne opasnosti.

•	 Djeca se ne smiju igrati s uređajem. 
•	 Korisničko čišćenje i održavanje ne smiju obavljati djeca 

bez nadzora.
•	 Ako se električni kabel ošteti, dajte ga zamijeniti kod 

ovlaštenog servisnog tehničara da bi se izbjegla opasna 
situacija. Uređaj se ne smije koristiti ako je kabel napajanja 
oštećen.

UPOZORENJE: 
Opasno je da bilo koja nestručna osoba obavlja 
bilo kakve popravke ili održavanje koje uključuje 
skidanje bilo kojeg poklopca koji štiti od zračenja 
mikrovalne energije.
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UPOZORENJE: 
Ako se vrata ili brtva vrata oštete, pećnica se ne 
smije koristiti dok ju ne popravi ovlaštena osoba.

UPOZORENJE: 
Tekućine i druga hrana se ne smije zagrijavati 
u zatvorenim posudama jer bi mogle eksplodirati.

•	 Ovaj uređaj je dizajniran za upotrebu u kućanstvu i sličnim 
mjestima kao što su:  
–	� kuhinje u trgovinama; uredima i drugim radnim 

okruženjima;
–	 u agrikulturi;
–	� za goste u hotelima, motelima i drugim sličnim 

ugostiteljskim objektima;
–	 pansioni

•	 Da bi se osiguralo dovoljno cirkuliranje zraka, mora 
se ostaviti dovoljno prostora oko mikrovalne pećnice. 
Omogućite slobodan prostor od najmanje 20 cm iznad 
gornje površine pećnice te 10 cm straga i bočno. Nemojte 
blokirati otvore na pećnici. Nemojte skidati nožice 
s pećnice.

•	 Koristite samo posude prikladne za upotrebu u mikrovalnoj 
pećnici.

•	 Nemojte koristiti metalne posude za kuhanje ili 
zagrijavanje hrane ili tekućine osim ako proizvođač ne 
navodi veličinu i oblik metalnih posuda prikladnih za 
mikrovalno kuhanje.

•	 Kada grijete jelo na plastičnom ili papirnatom posuđu, 
često provjeravajte pećnicu da biste izbjegli zapaljenje.
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•	 Ova mikrovalna pećnica je dizajnirana za grijanje hrane 
i pića. Dehidriranje hrane ili sušenje odjeće i zagrijavanje 
termo jastuka, papuča, spužvi za pranje, vlažnog tekstila 
i sličnih predmeta može dovesti do opasnosti od ozljede, 
zapaljenja ili požara.

•	 Ako nastaje dim, isključite uređaj i iskopčajte utikač iz 
električne utičnice te ostavite vrata zatvorena da biste 
spriječili moguće širenje vatre.

•	 Mikrovalno zagrijavanje pića može uzrokovati odgođeno 
vrenje, što treba uzeti u obzir kada držite posudu u kojoj je 
piće. Budite pažljivi dok rukujete posudom.

•	 Sadržaj bočica za bebe i hrana za bebe se prije 
konzumiranja mora promiješati ili protresti, a temperatura 
provjeriti da bi se spriječile opekline.

•	 Jaja u ljuskama i cijela tvrdo kuhana jaja se ne smiju 
zagrijavati u mikrovalnoj pećnici jer mogu eksplodirati čak 
i nakon što završi zagrijavanje u mikrovalnoj pećnici.

•	 Redovito očistite vrata i prozor pećnice s obje strane, brtvu 
vrata i susjedne dijelove te sve ostatke hrane. Za čišćenje 
preporučujemo upotrebu blagog kuhinjskog deterdženta. 
Pazite da nikakvi ostaci sredstva za čišćenje ne ostanu na 
unutrašnjoj površini vrata.

•	 Redovito čistite pećnicu prema gore navedenim uputama 
i uklonite sve ostatke hrane iz nje.

•	 Ako se pećnica ne održava čistom, može doći do oštećenja 
površine, što može negativno utjecati na vijek trajanja 
uređaja i dovesti do opasne situacije.

•	 Uređaj se ne smije čistiti pomoću parnog čistača.
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•	 Mikrovalna pećnica je namijenjena za stavljanje na pult 
maksimalne visine od 900 mm.

•	 Ova mikrovalna pećnica je namijenjena za upotrebu 
kao samostojeći uređaj Nije namijenjena za ugradnju ili 
montiranje u ormarić.

•	 Mikrovalna pećnica se ne smije stavljati u ormarić.
•	 Prije ukapčanja uređaja u električnu utičnicu provjerite odgovara li napon na naljepnici sa specifikacijama naponu električne utičnice.
•	 Ukopčajte uređaj samo u pravilno uzemljenu utičnicu.
•	 Nemojte koristiti mikrovalnu pećnicu na otvorenom niti ju podvrgavati učincima otvorenog okruženja.
•	 Nemojte stavljati mikrovalnu pećnicu na rubove prozora, ploče kuhinjskog sudopera ili nestabilne površine. Uvijek ga postavite na stabilnoj, 

vodoravnoj i suhoj površini.
•	 Ova mikrovalna pećnica je namijenjena za grijanje i kuhanje hrane. Koristite ju samo za namjene opisane u ovom korisničkom priručniku. Nemojte 

koristiti korozivne kemikalije ili pare u njoj.
•	 Nikada nemojte koristiti mikrovalnu pećnicu blizu kupaonice, tuša ili bazena.
•	 Nemojte koristiti mikrovalnu pećnicu za industrijske ili laboratorijske namjene.
•	 Kuhinjsko posuđe može postati vruće zbog topline prenesene iz zagrijane hrane. Ponekad će možda biti potrebno koristiti zaštitne rukavice.
•	 Nemojte koristiti dolje naveeno posuđe i kuhinjski pribor u mikrovalnoj pećnici:

	– Metalne tave i posuđe s metalnim drškama ili metalnim ukrasima;
	– Kopče na plastičnim vrećicama;
	– posuđe s melaminskim premazom;
	– Standardne termometre koji se koriste za mjerenje temperature mesa i sl.

•	 Nemojte pokušati koristiti mikrovalnu pećnicu s otvorenim vratima. Možete se izložiti štetnom djelovanju mikrovalova. Nemojte uključivati 
mikrovalnu pećnicu dok je prazna.

•	 Budite posebno pažljivi kada rukujete zagrijanim pićima i hranom jer iz njih može izlaziti vruća para.
•	 Nemojte pržiti hranu u mikrovalnoj pećnici. Vruće ulje može oštetiti dijelove pećnice, jela ili uzrokovati opekline na koži.
•	 Prije kuhanja probodite hranu koja ima debelu kožu, kao što su krumpiri, bundeva, jabuke.
•	 Prije premještanja pećnice, uvijek izvadite rotirajuću ploču ili ju pravilno učvrstite unutar pećnice. To može oštetiti uređaj.
•	 Nemojte koristiti pećnicu bez pravilno postavljenog rotacijskog tanjura.
•	 Neke komponente mikrovalne pećnice se mogu zagrijati tijekom rada. Nemojte dodirivati vruće površine. Postoji opasnost od opeklina.
•	 Kada ne koristite pećnicu, nemojte ostavljati papirnate materijale, posuđe ili hranu u njoj.
•	 Držite unutrašnjost pećnice čistom. Ako su stijenke pećnice poprskane sokovima iz hrane, obrišite ih vlažnom krpom. Ako je pećnica jako zaprljana, 

možete upotrijebiti blagu otopinu neutralnog kuhinjskog deterdženta.
•	 Nemojte koristiti mikrovalnu pećnicu ako je oštećen električni kabel ili utikač, ako ne radi ispravno, ako je oštećen ili ako je pao na pod. Bilo kakve 

popravke mikrovalne pećnice ili zamjenu oštećenog kabela napajanja smije obaviti samo ovlašteni servisni centar, budući da će to spriječiti opasnu 
situaciju.
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•	 Zahvaljujemo na kupnji SENCOR proizvoda i nadamo se da će vam 
dobro služiti. 

•	 Prije upotrebe ovog uređaja upoznajte se s korisničkim priručnikom, 
čak i ako ste već upoznati s upotrebom sličnih vrsta uređaja. Uređaj 
koristite samo kako je opisano u ovom korisničkom priručniku. 
Priručnik čuvajte za kasniju upotrebu. 

•	 Preporučuje se da originalnu kartonsku kutiju, ambalažu, račun 
i potvrdu obuhvata prodavačeve odgovornosti ili jamstveni list čuvate 
najmanje tijekom trajanja zakonskog prava na neispravan rad ili 
jamstva kvalitete. Kada transportirate uređaj, preporučujemo da ga 
ponovno spakirate u originalnu kutiju proizvođača.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

OPIS UREĐAJA
A1	 Sustav sigurnosnog 

zaključavanja vrata
A2	 Staklo na vratima

A3	 Unutrašnjost pećnice
A4	 Upravljačka ploča

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

OPIS ZASLONA
B1	 Gumb MICROWAVE 

(mikrovalovi) - za podešavanje 
snage mikrovalova.

B2	 Gumb  - za podešavanje 
sata

B3	 Gumb  - za odabir 
programa odmrzavanja na 
temelju težine

B4	 Gumb +
B5	 Gumb -
B6	 Gumb DEFROST 

(odmrzavanje) - za odabir 
programa odmrzavanja na 
temelju vremena

B7	 Gumb KITCHEN TIMER -  
za podešavanje kuhinjskog 
mjerača vremena

B8	 Gumb STOP/CLEAR 
(zaustavi/poništi) - za 
pauziranje rada mikrovalne 
pećnice/poništenje postavki ili 
programa

B9	 Gumb START/+30 SEC/
CONFIRM (pokreni/+30 sek./
potvrdi) - za pokretanje 
rada mikrovalne pećnice / 
pokretanje brze pripreme 
/ potvrđivanja postavki

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PRIJE PRVE UPOTREBE
•	 Prije prve upotrebe uklonite uređaj i njegov pribor iz ambalaže 

i uklonite sve promotivne etikete i naljepnice. Provjerite kako uređaj te 
niti jedan njegov dio nisu oštećeni.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

POSTAVLJANJE
1.	 Pobrinite se i uklonite svu ambalažu iz unutrašnjosti pećnice, poput 

plastičnih vrećica, polistriena itd.

Napomena:
Ne uklanjajte magnetronski poklopac koji se nalazi 
s desne strane unutrašnjosti pećnice.

Upozorenje:
Provjerite je li pećnica oštećena na bilo koji način, kao 
što su nepravilno poravnata ili udubljena vrata, oštećena 
brtva vrata ili labave šarke ili brave vrata. U slučaju bilo 
kakvih oštećenja nemojte koristiti pećnicu i kontaktirajte 
tehničara ovlaštenog servisa.

2.	 Mikrovalnu pećnicu postavite na ravnu, stabilnu površinu koja može 
podnijeti njenu težinu čak i ako je puna hrane.

3.	 Ne postavljajte mikrovalnu pećnicu u blizini izvora topline, 
u područjima s visokom vlagom ili u blizini zapaljivih materijala.

4.	 Uređaj nije namijenjen uza ugradnju u kuhinjske ormariće, te nije 
ugradbeni uređaj. Stoga osigurajte dovoljan razmak oko pećnice. 
Ostavite najmanje 30 cm slobodnog prostora iznad uređaja 
i najmanje 20 cm slobodnog prostora sa svake strane.  

Stražnja strana mikrovalne pećnice može se postaviti uza zid.  
Ne prekrivajte i blokirajte ventilacijske otvore. Ne uklanjajte nožice 
mikrovalne pećnice.

5.	 Provjerite je li strujni kabel oštećen te pripazite da nije postavljen 
ispod pećnice te da ne dolazi u kontakt s vrućim ili oštrim 
površinama.

6.	 Strujna utičnica mora biti lako dostupna radi brzog odspajanja 
strujnog kabela, ako to bude potrebno.

7.	 Pećnicu ne koristite na otvorenom prostoru.

Napomena:
Ako prvi put uključite mikrovalnu pećnicu, možda 
ćete osjetiti lagani miris i dim. To je normalno i nestat 
će tijekom upotrebe. Preporučujemo da tijekom prve 
upotrebe stavite posudu s vodom u pećnicu, podesite 
snagu mikrovalova na maksimalnu i uključite mikrovalnu 
pećnicu na nekoliko minuta. To će olakšati uklanjanje 
mirisa.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

UPUTE ZA UZEMLJENJE
•	 Ova mikrovalna pećnica mora biti uzemljena. Pećnica je opremljena 

strujnim kabelom koji ima žicu za uzemljenje s utikačem za 
uzemljenje. Strujni utikač mora biti priključen u pravilno ugrađenu 
i uzemljenu utičnicu. Uzemljenje smanjuje opasnost od strujnog 
udara. U slučaju kratkog spoja električna struja se provodi preko žice 
za uzemljenje. Preporučujemo vam da spojite pećnicu na nezavisni 
strujni krug.

Upozorenje:
Nepravilno uzemljena utičnica može predstavljati 
opasnost od strujnog udara.

Napomena:
Ako imate bilo kakvih pitanja o uzemljenju ili o uputama 
u vezi sa strujom, obratite se kvalificiranom električaru ili 
tehničaru servisa.
Ni proizvođač ni prodavač ne preuzimaju nikakvu 
odgovornost za bilo kakvu štetu na pećnici ili ozljede 
izazvane nepravilnim električnim priključcima.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

RADIOSMETNJE
•	 Mikrovalna pećnica može ometati rad radija, televizora ili sličnih 

prijemnika. Ako se otkriju smetnje, poduzmite sljedeće mjere kako 
biste ih smanjili ili uklonili.

1.	 Očistite vrata i brtve vrata.
2.	 Premjestite antenu radija ili televizora.
3.	 Postavite mikrovalnu pećnicu dalje od prijemnika.
4.	 Udaljite mikrovalnu pećnicu od prijemnika.
5.	 Ukopčajte strujni kabel mikrovalne pećnice u drugu utičnicu tako da 

se pećnica i prijemnik nalaze u zasebnom strujnom krugu.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

RUKOVANJE MIKROVALNOM PEĆNICOM
•	 Nakon što ste ukopčali strujni kabel u strujnu utičnicu oglasit će se 

zvučno upozorenje. Podesite sat. Pridržavajte se uputa u odjeljku 
„Podešavanje sata“. Međutim, mikrovalna pećnica može raditi i bez 
podešavanja sata, ali za uporabu određenih programa u stvarnom 
vremenu potrebno je podesiti trenutačno vrijeme.

•	 Ako trebate provjeriti status kuhanja tijekom rada mikrovalne 
pećnice, otvorite vrata mikrovalne pećnice. Rad mikrovalne 
pećnice će se pauzirati. Za nastavak kuhanja kratko pritisnite gumb 
START/+30 SEC/CONFIRM (pokreni/+30 sek./potvrdi); za prekid 
kuhanja pritisnite gumb STOP/CLEAR (zaustavi/poništi).

HR Mikrovalna pećnica
Korisnički priručnik

MIKROVALNA PEĆNICA
Prijevod originalnog priručnika
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•	 Ako pogriješite tijekom podešavanja mikrovalne pećnice, pritisnite 
gumb STOP/CLEAR (zaustavi/poništi) i poništite postavke.

•	 Ako ne pritisnete gumb START/+30 SEC/CONFIRM 
(pokreni/+30 sek./potvrdi) unutar 1 minute nakon podešavanja, 
postavke se neće spremiti i na zaslonu će se prikazati sat.

•	 Svaki pritisak na gumb popraćen je zvučnim signalom.

Podešavanje sata
•	 Sat možete podesiti nakon ukapčanja strujnog kabela u strujnu 

utičnicu ili tijekom uporabe.
1.	 Dok je mikrovalna pećnica u stanju pripravnosti, kratko pritisnite 

gumb . Brojčana vrijednost sata treperit će na zaslonu.
2.	 Za podešavanje sati koristite gumbe +/-.
3.	 Kratko pritisnite gumb . Na zaslonu će treperiti brojčana vrijednost 

minuta.
4.	 Za podešavanje minuta koristite gumbe +/-.
5.	 Kratko pritisnite gumb  za potvrdu i na zaslonu će se pojaviti 

podešeno vrijeme.

Kuhinjski mjerač vremena
1.	 Dok je mikrovalna pećnica u načinu rada pripravnosti, kratko 

pritisnite gumb KITCHEN TIMER (kuhinjski mjerač vremena). 
Na zaslonu se prikazuje poruka „00:00“.

2.	 Za podešavanje trajanja kuhinjskog mjerača vremena koristite gumb 
+/-. Možete podesiti na najviše 95 minuta.

3.	 Kratko pritisnite gumb START/+30 SEC/CONFIRM 
(pokreni/+30 sek./potvrdi) i pokrenite odbrojavanje.

4.	 Po isteku podešenog vremena čut ćetezvučno upozorenje.

Brza priprema
•	 Funkcija brze pripreme koristi se za brzo zagrijavanje hrane pri 

maksimalnoj snazi mikrovalne pećnice.
•	 Dok je mikrovalna pećnica u načinu rada pripravnosti, pritisnite gumb 

START/+30 SEC/CONFIRM (pokreni/+30 sek./potvrdi) i mikrovalna 
pećnica će početi raditi s maksimalnom snagom 30 sekundi. Svakim 
pritiskom na gumb START/QUICK START (pokreni/brzo pokretanje) 
produljit će se vrijeme kuhanja za 30 sekundi. Maksimalno vrijeme 
kuhanja je 95 minuta.

Kuhanje pomoću mikrovalova
•	 Funkcija kuhanja pomoću mikrovalova prikladna je za kuhanje ili 

zagrijavanje hrane.
1.	 Dok je pećnica u načinu rada pripravnosti, pritisnite gumb 

MICROWAVE (mikrovalovi) i na zaslonu će se pojaviti "P100".
2.	 Uzastopno pritisnite gumb za MICROWAVE (mikrovalovi) ili 

upotrijebite gumbe +/− kako biste odabrali snagu mikrovalne 
pećnice prema sljedećem redoslijedu: P100 – P80 – P50 – P30 – 
P10. Na zaslonu će se prikazati podešena snaga.

3.	 Pritisnite gumb START/+30 SEC/CONFIRM (pokreni/+30 sek./
potvrdi) i potvrdite podešenu snagu.

4.	 Gumbe +/- koristite za podešavanje željenog vremena kuhanja 
u rasponu od 0:05 do 95:00.

	 Pritisnite gumb START/+30 SEC/CONFIRM (pokreni/+30 sek./
potvrdi) i potvrdite podešeno vrijeme kuhanja, a mikrovalna pećnica 
će početi s radom.

Napomena:
Pritisnite gumbe +/– i podesite vrijeme kuhanja 
u sljedećim razmacima:
00:05–01:00: podešava se u razmacima od 5 sekundi
01:00–05:00: podešava se u razmacima od 10 sekundi
05:00–10:00: podešava se u razmacima od 30 sekundi
10:00–30:00: podešava se u razmacima od 1 minute
30:00–95:00: podešava se u razmacima od 5 minuta

Odmrzavanje na temelju težine
•	 Ova je funkcija prikladna za odmrzavanje hrane.
1.	 Dok je mikrovalna pećnica u načinu rada pripravnosti, kratko 

pritisnite gumb  i na zaslonu će se pojaviti "dEF1".
2.	 Pomoću gumba +/− podesite željenu težinu hrane u rasponu od 

100 do 2000 g.

3.	 Pritisnite gumb START/+30 SEC/CONFIRM (pokreni/+30 sek./
potvrdi) i potvrdite podešenu težinu, a mikrovalna pećnica će se 
pokrenuti.

Napomena:
Tijekom odmrzavanja, mikrovalna pećnica automatski će 
se zaustaviti kako bi vam omogućila provjeru i okretanje 
hrane. Pritisnite gumb START/+30 SEC/CONFIRM 
(pokreni/+30 sek./potvrdi) kako bi mikrovalna pećnica 
nastavila s radom.

Odmrzavanje na temelju vremena
•	 Ova je funkcija prikladna za odmrzavanje hrane.
1.	 Dok je mikrovalna pećnica u načinu rada pripravnosti, pritisnite 

gumb DEFROST (odmrzavanje), a na zaslonu će se pojaviti "dEF2".
2.	 Za podešavanje željenog vremena odmrzavanja koristite gumbe +/-. 

Maksimalno vrijeme odmrzavanja je 95 minuta.
3.	 Pritisnite gumb START/+30 SEC/CONFIRM (pokreni/+30 sek./

potvrdi) i potvrdite podešeno vrijeme odmrzavanja, a mikrovalna 
pećnica će započeti s radom.

Napomena:
Tijekom odmrzavanja, mikrovalna pećnica automatski će 
se zaustaviti kako bi vam omogućila provjeru i okretanje 
hrane. Pritisnite gumb START/+30 SEC/CONFIRM 
(pokreni/+30 sek./potvrdi) kako bi mikrovalna pećnica 
nastavila s radom.

Automatsko kuhanje
•	 Kod automatskih programa kuhanja nema potrebe za podešavanjem 

vremena kuhanja ili razine snage. Potrebno je samo odabrati vrstu 
hrane, njezinu težinu ili broj obroka.

1.	 Dok je mikrovalna pećnica u načinu rada pripravnosti, pritisnite 
gumb + za pristup automatskom odabiru programa kuhanja.

2.	 Koristite gumbe +/- i odaberite željeni program automatskog 
kuhanja. Na zaslonu će se prikazati odabrani program automatskog 
kuhanja.

3.	 Pritisnite gumb START/+30 SEC/CONFIRM (pokreni/+30 sek./
potvrdi) i potvrdite odabrani program.

4.	 Za podešavanje težine koristite gumbe +/-.
5.	 Pritisnite gumb START/+30 SEC/CONFIRM (pokreni/+30 sek./

potvrdi) i potvrdite podešenu težinu , a mikrovalna pećnica će se 
pokrenuti.

Tablica programa automatskog kuhanja

Program Težina Zaslon
A-1

Pizza
200 g 200
400 g 400

A-2
Meso

250 g 250
350 g 350
450 g 450

A-3
Povrće

200 g 200
300 g 300
400 g 400

A-4
Tjestenina

50 g (s 450 g hladne vode) 50
100 g (s 800 g hladne vode) 100

A-5
Krumpir

200 g 200
400 g 400
600 g 600

A-6
Riba

250 g 250
350 g 350
450 g 450

A-7
Napici

1 šalice (120 ml) 1
2 šalice (240 ml) 2
3 šalice (360 ml) 3

A-8
Kokice

50 g 50
85 g 85
100 g 100

Napomena:
Temperatura hrane, težina i oblik mogu značajno utjecati 
na vrijeme kuhanja. Ako rezultat nije zadovoljavajući, 
podesite težinu hrane na višu ili nižu postavku.
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Priprema hrane u više faza
•	 Za postizanje najboljih rezultata, u nekim će slučajevima biti potrebno 

koristiti različite snage mikrovalne pećnice. Pećnica vam omogućuje 
podešavanje do 2 snage.

Primjer: Želite odmrzavati hranu 5 minuta, a zatim je kuhati na 80% 
mikrovalne snage 7 minuta. Napravite sljedeće:
1.	 Dok je pećnica u načinu rada pripravnosti, kratko pritisnite gumb 

DEFROST (odmrzavanje), a na zaslonu će se prikazati „dEF2“.
2.	 Pomoću gumba +/− i podesite vrijeme odmrzavanja: 5 minuta.
3.	 Dvaput pritisnite gumb MICROWAVE (mikrovalovi) i podesite snagu 

na „P80“.
4.	 Pritisnite gumb START/+30 SEC/CONFIRM (pokreni/+30 sek./

potvrdi) i potvrdite postavku.
5.	 Gumbe +/− koristite i podesite vrijeme kuhanja: 7 minuta.
6.	 Pritisnite gumb START/+30 SEC/CONFIRM (pokreni/+30 sek./

potvrdi) i potvrdite postavku, a pećnica će početi s radom.  
Po završetku jedne faze oglasit će se zvučno upozorenje i pećnica 
će automatski prijeći na sljedeću fazu.

Napomena:
Kod višefazne pripreme nije moguće odabrati brzo 
kuhanje ili automatsko kuhanje.

Blokada za zaštitu djece
•	 Funkcija blokade za zaštitu djece omogućuje zaključavanje gumba 

tako da nije moguće spriječiti promjenu postavki pećnice ili slučajno 
pokretanje pećnice kada je prazna.

•	 Aktiviranje blokade za zaštitu djece: Kada je pećnica u načinu rada 
pripravnosti, pritisnite i držite gumb STOP/CLEAR (zaustavi/poništi) 
3 sekunde. Svi gumbi će biti neaktivni. Na zaslonu će se pojaviti „

“.
•	 Isključivanje blokade za zaštitu djece: Za isključivanje blokade za, 

pritisnite i držite gumb STOP/CLEAR (zaustavi/poništi) približno 
3 sekunde.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

UPOTREBA ODGOVARAJUĆEG KUHINJSKOG POSUĐA 
Ovaj opći popis pomoći će vam da odaberete odgovarajuće kuhinjsko 
posude.

Kuhinjsko posuđe Sigurna 
upotreba Napomene

Posebni tanjuri za 
stvaranje kore ● Ne koristite ih neprekidno 

duže od 8 minute.

Posuđe od porculana 
i glineno posuđe ●

Posuđe od porculana 
i glineno posuđe, uključujući 
glazirano glineno posuđe 
i koštani porculan ako nemaju 
metalnih ukrasa.

Tanjuri od poliestera za 
jednokratnu upotrebu ● Koristi se za pakiranje nekih 

zamrznutih namirnica.

Pakirana gotova jela
•	� Polistirenske čaše ●

Mogu se koristiti za 
zagrijavanje hrane. 
Pregrijavanje može izazvati 
otapanje polistirena.

•	� Papirnate vrećice ili 
novine × Mogu se zapaliti u pećnici.

•	� Reciklirani papir ili 
metalni rubovi × Mogu izazvati iskrenje 

u pećnici.

Staklo
•	� Stakleno posuđe ● Može se koristiti ako nije 

ukrašeno metalom.

•	� Fino staklo ●

Može se koristiti za 
zagrijavanje hrane i pića. Fino 
staklo može se slomiti ako 
se naglo zagrije na visoku 
temperaturu.

•	� Staklenke za čuvanje 
hrane ● Uklonite poklopac. Koristite 

samo za zagrijavanje.

Metalno posuđe

Kuhinjsko posuđe Sigurna 
upotreba Napomene

•	� Plehovi × Mogu izazvati iskrenje 
u pećnici ili se hrana može 
zapaliti.

•	� Metalne kopče za 
vrećice ×

Papirnati proizvodi
•	� Pladnjevi, šalice, 

salvete i kuhinjski 
ubrusi

●
Pogodno za kratko vrijeme 
zagrijavanja i kuhanja, kao i za 
apsorpciju viška vlage.

•	� Reciklirani papir × Može izazvati iskrenje 
u pećnici.

Plastično posuđe
•	� Tanjuri ●

Koristite samo plastiku 
otpornu na toplinu; druga 
plastika može izgubiti 
oblik ili boju zbog visokih 
temperatura. Ne koristite 
proizvode od melamina.

•	� Folija ●
Koristite za održavanje 
vlage; ne smije doći u dodir 
s hranom. Prilikom uklanjanja 
pazite na paru koja izlazi.

•	� Vrećice za zamrznutu 
hranu ▲

Samo ako su namijenjene 
za kuhanje ili su otporne na 
visoke temperature. Ne smiju 
biti hermetički zatvorena. Ako 
je potrebno, probušite vilicom.

Voštani papir ●
Može se koristiti za 
zadržavanje vlage u hrani 
i sprečavanje prskanja masti 
i sokova.

  preporučena upotreba;    ograničena upotreba;  x ne preporučuje se;
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

NAČELA KUHANJA U MIKROVALNOJ PEĆNICI
1.	 Pažljivo rasporedite hranu. Najdeblje komade hrane postavite oko 

ruba tanjura.
2.	 Prije stavljanja u pećnicu hranu uvijek stavite u odgovarajuću 

posudu.
3.	 Podesite vrijeme kuhanja. Preporučujemo da podesite kraće 

vrijeme kuhanja i po potrebi produžite. Priprema hrane na visokoj 
temperaturi može izazvati nastanak dima ili zapaljenje.

4.	 Pokrijte hranu prije kuhanja. To sprječava prskanje soka, a hrana se 
ravnomjerno zagrijava.

5.	 Ubrzajte kuhanje hrane kao što su piletina i hamburgeri i preokrenite 
ih jedanput tijekom pripreme. Veliki komadi hrane, kao što su komadi 
pečenja, trebaju se preokrenuti više puta.

6.	 Neke namirnice, kao što su mesne okruglice ili pljeskavice, treba 
premjestiti tijekom kuhanja od vrha na dno i od središta do ruba.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE
•	 Prije čišćenja iskopčajte strujni kabel iz električne utičnice i pustite 

neka se uređaj ohladi.
•	 Ne koristite abrazivna sredstva za čišćenje, otapala ili bilo kakve tvari 

za čišćenje bilo kojeg dijela uređaja koje bi mogle oštetiti površinu 
uređaja. Nijedan dio ovog uređaja ne smije se prati u perilici posuđa.

Upozorenje:
Spriječite opasnost od strujnog udara i ne uranjajte 
uređaj, strujni kabel ili utikač u vodu ili bilo koju drugu 
tekućinu.

•	 Spriječite oštećenje radnih dijelova pećnice i pobrinite se da voda 
ne uđe u ventilacijske otvore koji se nalaze na bočnim stranama 
mikrovalne pećnice.

•	 Održavajte mikrovalnu pećnicu čistom. Redovito je čistite prema 
uputama u nastavku i uklonite sve ostatke hrane. Zanemarivanje 
čišćenja može oštetiti površinu uređaja. To bi moglo negativno utjecati 
na vijek trajanja mikrovalne pećnice i rezultirati opasnom situacijama.
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Upozorenje:
Ne koristite parne čistače za čišćenje mikrovalne pećnice.

•	 Ako se unutrašnjost mikrovalne pećnice zaprlja, obrišite unutarnje 
stijenke mekanom spužvom blago navlaženom toplom vodom. 
Obrišite suhom krpom. Ako je unutrašnjost jako zaprljana, namočite 
spužvu u toploj vodi s malo deterdženta za pranje posuđa. Obrišite 
suhom krpom. Ne koristite sprejeve ili jaka sredstva za čišćenje. Oni 
mogu izgrepsti površinu, ostaviti mrlje ili tragove.

•	 Obrišite vanjsku površinu, uključujući i vrata i brtve na vratima 
mikrovalne pećnice, mekanom spužvom malo navlaženom toplom 
vodom. Obrišite suhom krpom.

•	 Prilikom čišćenja upravljačke ploče ostavite vrata malo otvorena i tako 
spriječite nehotično uključivanje mikrovalne pećnice. Upravljačku 
ploču obrišite sa suhom krpom. Spriječite prodor vode u praznine 
između gumba.

•	 Ako se vrata zamagle iznutra ili izvana, obrišite ih čistom i suhom 
krpom. To je normalna pojava, osobito kod pripreme hrane s visokim 
sadržajem vode.

•	 Za uklanjanje neugodnih mirise iz unutrašnjosti mikrovalne pećnice, 
u dubokoj posudi pomiješajte jednu šalicu vode sa sokom i koricom 
jednog limuna. Podesite vrijeme kuhanja na 5-10 minuta. Zatim 
obrišite unutrašnjost čistom, suhom krpom.

•	 Ako trebate zamijeniti unutarnje svjetlo pećnice, kontaktirajte ovlašteni 
servis.

•	 Ako mikrovalnu pećnicu niste koristili dulje vrijeme, možda se u njoj 
stvorio neugodan miris. Da biste ga uklonili, možete učiniti sljedeće:

1.	 Ulijte vodu i dodajte nekoliko kriški limuna u veću staklenu posudu. 
Pokrenite pećnicu na maksimalnoj snazi 2-3 minute.

2.	 Stavite šalicu s crvenim čajem i pokrenite pećnicu na maksimalnoj 
snazi.

3.	 Stavite narančine kore u veću posudu i pustite pećnicu na 
maksimalnoj snazi da radi 1 minutu.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Pohrana
•	 Ako uređaj nećete koristiti dulje vrijeme, iskopčajte utikač iz strujne 

utičnice, pustite ga neka se ohladi i očistite ga pridržavajući se uputa iz 
poglavlja „Čišćenje i održavanje“.

•	 Prije pohrane, provjerite jesu li uređaj i svi dodaci temeljito očišćeni 
i suhi. 

•	 Uređaj čuvajte na suhom, čistom i dobro prozračenom mjestu koje nije 
izloženo ekstremnim temperaturama i koje je izvan dosega djece ili 
kućnih ljubimaca.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

RJEŠAVANJE PROBLEMA
•	 Prije nego kontaktirate ovlašteni servisni centar provjerite slijedeće:

Problem Značenje

Mikrovalna pećnica ometa 
prijem televizijskog signala.

Prijem televizijskog i radijskog signala 
može biti ometan tijekom rada mikrovalne 
pećnice. To je slično onome što izazivaju 
drugi mali uređaji kao što su blender, 
usisivač ili sušilo za kosu. To je normalna 
pojava.

Zatamnjenje žarulje 
pećnice.

Svjetlo pećnice može se prigušiti pri 
slaboj snazi mikrovalne pećnice. To je 
normalna pojava.

Voda se nakuplja 
i kondenzira na vratima, 
a vrući zrak izlazi iz 
ventilacijskih otvora.

Para može izaći iz hrane tijekom kuhanja. 
Većina izlazi kroz ventilacijske otvore, 
ali se nešto mogu nakupiti na vratima 
i kondenzirati. To je normalna pojava.

Pećnica je slučajno 
uključena prazna.

Vrlo je opasno da pećnica radi prazna. 
Odmah je isključite.

Problem Mogući uzrok Rješenje

Mikrovalna 
pećnica ne 
može se 
pokrenuti.

Utikač strujnog 
kabela nije pravilno 
priključen u strujnu 
utičnicu.

Iskopčajte i ponovno ukopčajte 
utikač u strujnu utičnicu.

Osigurač je pregorio 
ili je iskočila strujna 
sklopka.

Zamijenite osigurač 
i resetirajte strujnu sklopku 
koja je iskočila. 
Za zamjenu osigurača 
ovlašten je samo kvalificirani 
električar ili drugi osposobljeni 
stručnjak.

Problem sa strujnom 
utičnicom.

Provjerite radi li utičnica tako 
da priključite drugi električni 
uređaj.

Pećnica ne 
stvara toplinu.

Vrata nisu ispravno 
zatvorena.

Ispravno zatvorite vrata.

Upozorenje:
Ako se problem ne riješi, prestanite koristiti mikrovalnu 
pećnicu, iskopčajte strujni kabel iz strujne utičnice 
i kontaktirajte ovlašteni servis. Ni u kojem slučaju uređaj 
nemojte sami pokušavati popraviti mikrovalnu pećnicu. 
Unutra nema dijelova koje korisnik može popravljati.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

TEHNIČKE SPECIFIKACIJE
Raspon nazivnog napona...............................................................................230 V~
Nazivna frekvencija..............................................................................................50 Hz
Nazivna snaga................................................................................................... 1,270 W
Izlazni mikrovalovi..............................................................................................800 W
Radna frekvencija...................................................................................... 2,450 MHz
Razina buke...................................................................................................... 63 dB(A)
Zapremnina..................................................................................................................23 l
Vanjske dimenzije.................................................................. 502 × 406 × 302 cm
Težina...................................................................................................................... 13,5 kg

Deklarirana razina emisije buke uređaja je 63 dB(A), što predstavlja razinu 
A zvučne snage u odnosu na referentnu zvučnu snagu od 1 pW.

Zadržavamo pravo izmjene teksta i tehničkih specifikacija.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

UPUTE I INFORMACIJE O ZBRINJAVANJU RABLJENE AMBALAŽE
Rabljenu ambalažu zbrinite na predviđenim mjestima za zbrinjavanje 
otpada, koje je odredila lokalna uprava.

ZBRINJAVANJE RABLJENE ELEKTRIČNE I ELEKTRONIČKE 
OPREME

Ovi simboli na proizvodima ili popratnoj dokumentaciji 
naznačuju da se rabljeni električni i elektronički proizvodi 
ne smiju miješati s uobičajenim komunalnim otpadom.  
Za pravilno zbrinjavanje i recikliranje ovih proizvoda, 
predajte ih na predviđena mjesta za prikupljanje. 
Alternativno, u nekim državama članicama Europske unije 
ili drugim europskim državama proizvode možete vratiti 
lokalnoj maloprodajnoj trgovini prilikom kupnje 

ekvivalentnog novog proizvoda. Pravilnim zbrinjavanjem ovog proizvoda 
pomažete u očuvanju dragocjenih prirodnih resursa i pridonosite 
sprječavanju mogućih negativnih utjecaja na okoliš i ljudsko zdravlje, koji 
proizlaze iz nepravilnog zbrinjavanja otpada. Za više informacija 
kontaktirajte lokalne vlasti ili najbliži sabirni centar za odlaganje otpada. 
Za nepravilno zbrinjavanja otpada ove vrste mogu se izreći kazne 
sukladno nacionalnim propisima.

Za pravne osobe u državama Europske unije
Ako želite zbrinuti električne i elektroničke uređaje, kontaktirajte trgovinu 
u kojoj ste kupili proizvod ili dobavljača i od njih zatražite potrebne 
informacija.
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Odlaganje u državama izvan Europske unije
Ovaj simbol važi u Europskoj uniji. Potrebne informacije o pravilnom 
zbrinjavanju ovog proizvoda zatražite od lokalne uprave ili od svog 
zastupnika.

Ovaj proizvod ispunjava osnovne zahtjeve važećih EU 
direktiva.
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